60 Vòng Quay của Đức Tin

Mối tương quan của Đức Maria với Chúa Ba Ngôi mang nhiều khía cạnh (ít nhất là): Yêu thương, Nuôi dưỡng, Tạo điều kiện, Tận hiến và Hài hòa.

Một vài cảm nhận về Bản chất của Đức Maria:
Người—hay Cung lòng Người—chính là "Chiếc Bình mang lại Ơn Cứu Độ"
Và
"Chuỗi Hạt"—Người là "Sợi Dây" kết nối các "Hạt" lại với nhau. Các "Hạt" ấy chính là những Sự kiện trong Tiến trình Mặc khải mà Chúa Kitô, Chúa chúng ta, đã mang đến cho nhân loại.
Đó là những đặc tính vĩnh cửu, luôn tiếp diễn và thúc đẩy dòng chảy của lịch sử cứu độ.
Tuy nhiên, Người vẫn là Người Mẹ Thiêng liêng rất đỗi gần gũi và dễ mến của chúng ta.

Người là Suối nguồn của các Nhân đức Nữ giới,
Những ý niệm này dường như gợi lại nội dung của sách Huấn Ca (Ecclesiasticus) chương 24; tuy nhiên, vì chưa chắc chắn về vị thế của sách này, tôi có chút e ngại khi trích dẫn nguồn đó:

Đức Maria—Theotokos—Đấng cưu mang Thiên Chúa—Đấng đã sinh hạ Chúa Kitô và mãi mãi giữ vai trò ấy.
"Kính mừng Maria"—lời chào của Tổng lãnh Thiên thần Gabriel; hai từ đầu tiên trong lời chào này tại biến cố Truyền Tin đã chuẩn bị cho chúng ta đón nhận Mặc khải về Ơn Cứu Độ.
"Đầy ơn phúc, Đức Chúa ở cùng Bà, Bà có phúc lạ hơn mọi người nữ, và Giêsu, Con lòng Bà, gồm phúc lạ."
"Xin hãy thực hiện nơi con theo Lời Ngài—theo Ngôi Lời (Logos)."
Và thế là Ngôi Lời đã trở nên người phàm và cư ngụ giữa chúng ta.
Đức Mẹ Lourdes:
"Ta là Đấng Vô Nhiễm Nguyên Tội":

Những cảm nhận về các đặc tính trong Bản chất Vĩnh cửu của Người.

Hình ảnh "Chuỗi Hạt của Đức Maria" xem Người như "Sợi Dây" kết nối các "Hạt" lại với nhau. Các "Hạt" ấy là những chặng đường trong hành trình của Chúa Kitô—Đấng mang đến cho chúng ta Tiến trình Chuộc tội và Cứu độ qua cuộc đời Ngài nơi trần thế.
Vậy, liệu ta có thể tin rằng Đức Maria vẫn luôn hiện diện gần bên ngay cả khi sự hiện diện của Người không được ghi lại cụ thể?
Rất có thể là như vậy:
Bản chất của Người hài hòa và bổ trợ cho Bản chất của Chúa Kitô.

Tại Tiệc cưới Cana, Người đã lùi lại phía sau để tránh sự ồn ào và có lẽ là để không đứng chắn "Ánh Sáng"—không thu hút sự chú ý về mình thay vì hướng về Con của Người.

Như vậy, theo Thánh ý Ngài, Chúa Kitô đã được thụ thai bởi quyền năng Chúa Thánh Thần và sự ưng thuận của Đức Maria. Cung lòng Người – chiếc bình mang lại sự cứu độ – đã trao ban Thân Mình, Máu, Linh hồn và Thiên tính của Đức Kitô, Con Người, cho nhân loại.

Sự Biến Đổi Bản Thể (Transubstantiation) được thực hiện nhờ Quyền năng của Chúa Thánh Thần và sự cam kết vĩnh cửu của Đức Maria trong việc thực thi Thánh Ý Chúa, được công bố qua Lời Truyền Phép của linh mục:

“Này là Mình Thầy”

“Này là Máu Thầy”

Thân Mình Người tan vỡ, Máu Người đổ ra như trên Thập Giá. Mẹ Người hiện diện để yêu thương, khích lệ và nâng đỡ Người trong cơn hấp hối cuối cùng.

Cũng như cung lòng Đức Maria đã trở thành chiếc bình mang lại sự cứu độ – chứa đựng Thân Mình, Máu, Linh hồn và Thiên tính của Đức Kitô Đấng Cứu Độ chúng ta – thì các khí dụng thánh thiêng – Đĩa Thánh và Chén Thánh – cũng trao ban, nuôi dưỡng và gìn giữ Thân Mình tan vỡ và Máu đổ ra của Đức Kitô, vì chúng ta và để cứu độ chúng ta.

Khi chúng ta lãnh nhận Bí tích Thánh Thể và trở thành những chiếc bình nhỏ bé mang Lời Người – Ngôi Lời (Logos) – đến cho thế gian, chúng ta cũng có thể phần nào thấu hiểu:

Sự cao cả vĩnh cửu của Tình yêu và Vẻ đẹp tuyệt mỹ được chia sẻ – không bao giờ dứt – trong sự hòa hợp trọn vẹn giữa Đức Mẹ và Con của Người, Chúa Giêsu Kitô.

Trong số những phẩm hạnh của Người (Thánh Maximilian Kolbe khuyên rằng chúng ta không bao giờ có thể thấu hiểu trọn vẹn về Đấng Vô Nhiễm Nguyên Tội):

Nhờ Tình yêu, sự cam kết và lòng khiêm nhường (ít nhất là như vậy),

Người đã trở thành:

Đấng tiên phong đáp lời:

“Xin hãy thực hiện cho tôi theo lời Ngài”

Suối nguồn của các nhân đức nơi người phụ nữ.

Đấng Vô Nhiễm Nguyên Tội

Đấng nuôi dưỡng

Đấng nâng đỡ

Đấng tạo điều kiện

Đấng khích lệ

...việc thực thi Thánh Ý Người.

Trong cõi vĩnh hằng:

“Sợi dây vĩnh cửu kết nối những hạt ngọc cứu độ mà Đức Kitô mang đến cho chúng ta”

Chiếc bình mang lại sự cứu độ:

“Ngôi Lời trở nên xác phàm”

Từ lúc thụ thai đến khi chào đời, qua thời thơ ấu đến tuổi trưởng thành, qua những lời giảng dạy cho đến cái chết, sự Phục sinh, sự Lên trời, Lễ Ngũ Tuần và mãi về sau. Chiếc Chén Thánh tại Nhà nguyện Slipper (Slipper Chapel) ở Walsingham, vốn mang một viên đá quý gợi nhắc về những giọt lệ của Đức Mẹ, cũng mang dòng chữ khắc:
‘Soy Era Immaculado Concepcion’ (Ta là Đấng Vô Nhiễm Nguyên Tội)
Đây là câu trả lời mà Đức Mẹ Lộ Đức đã dành cho Thánh Bernadette, khi Cha Peyremalle yêu cầu Thánh Bernadette hỏi "Vị Nữ Tử" ấy xem Ngài là ai.
Như vậy, Sứ điệp của Đức Mẹ từ Lộ Đức đã lan tỏa đến Nhà nguyện Slipper—nằm cách Ngôi nhà của Đức Mẹ tại Anh một quãng đi bộ ngắn—để hướng về "Ngôi Nhà Thánh Nazareth" trong Đền thánh Đức Mẹ cổ kính tại Walsingham.
Nếu chiếc Chén Thánh này được rước đến Ngôi Nhà Thánh Nazareth, nó có thể được xem là "Phương tiện đưa Đức Mẹ trở về", giúp kết nối sự hiểu biết của chúng ta về Đức Mẹ Lộ Đức với trải nghiệm của chúng ta về Đức Mẹ tại Walsingham.
Điều này hoàn toàn phù hợp với lời khẳng định của Giáo hoàng Lêô XIII vào khoảng năm 1896:
"Khi nước Anh trở về với Walsingham, Đức Mẹ sẽ trở về với nước Anh."
Trong những chương đầu của tác phẩm *The Roundabout and the Budgerigar* (Vòng xoay và chú vẹt yến phụng), một máng cỏ được dựng lên như lời nhắc nhở về "Thánh Giuse Thợ Mộc", và được dâng tiến cùng với chiếc Chén Thánh này.
Chiếc máng cỏ trống gợi nhắc chúng ta về những đứa trẻ chưa kịp chào đời (cũng như những trẻ em khác bị tổn thương bởi người khác)—những em chưa bao giờ có cơ hội được "đặt nằm trong máng cỏ" như Chúa Kitô, trước tiên là tại Bêlem và sau đó là tại Ngôi Nhà Thánh Nazareth.
Chiếc máng cỏ này sẽ mang lại cho các gia đình cơ hội được "đặt con mình vào máng cỏ", noi gương Đức Mẹ khi Người "đặt Chúa Giêsu vào máng cỏ"....tại Bethlehem, ban đầu là vậy, và sau đó là tại Nazareth.
Rồi khi Thánh Ý Người được thực thi, chúng ta có thể tin rằng những giọt lệ sầu muộn của Mẹ Maria sẽ chuyển thành những giọt lệ hân hoan.
“Nguyện xin cho Hành trình này – vì lợi ích của những trẻ thơ đã chào đời hay chưa kịp chào đời – được che chở và khơi nguồn cảm hứng bởi Tình Yêu gắn kết giữa Mẹ Maria và Chúa Kitô.
Nguyện xin cho việc Mẹ trở về Walsingham khích lệ những người khác cũng trở về với Tình Yêu của Thánh Gia và Lòng Thương Xót đầy yêu thương của Thiên Chúa Toàn Năng, Đấng giàu lòng nhân từ”.

Hành trình của “Vòng quay ngựa gỗ và chú vẹt yến phụng” (The Roundabout and the Budgerigar) thường xuyên quay lại những vấn đề cũ, cũng giống như Hành trình Đức Tin của chúng ta vậy. Chúng ta đâu chỉ đọc kinh Kính Mừng một lần hay rước Mình Thánh Chúa một lần duy nhất – mặc dù nếu chỉ cần làm thế thôi thì quả là một sự kiện phi thường biết bao.
Giống như chiếc vòng quay ngựa gỗ (carousel) đang chuyển động, Hành trình Đức Tin của chúng ta cứ xoay vần; nhờ đó, các yếu tố của đức tin dần thấm sâu, ta có thêm những hiểu biết mới và không ngừng tiến bước.
Chúng ta ngày càng gắn kết sâu sắc hơn với Tình Yêu giữa Mẹ Maria, Con của Mẹ là Chúa Giêsu Kitô, cùng Tình Yêu của Chúa Cha và Chúa Thánh Thần.
Không một chút nào trong Tình Yêu của Mẹ Maria bị mất đi; bởi lẽ, dù Satan có gào thét cuồng nộ, thì Tình Yêu được ban cho chúng ta – ít nhất là ở giai đoạn đầu – vẫn được che chở bởi sự cam kết hiền mẫu của Mẹ. Satan không thể nào phá vỡ được sự Khiêm Nhường nơi Mẹ, miễn là những suy niệm trong lời cầu nguyện, Đức Tin, Đức Cậy, Đức Mến cùng sự gắn kết của chúng ta với Chúa Kitô và các Bí tích vẫn tiếp tục thúc đẩy Hành trình của chúng ta tiến về phía trước.
Chiếc vòng quay ngựa gỗ khi đứng yên – cũng như máng cỏ – có thể gợi nhắc chúng ta về những trẻ thơ (đã sinh ra hoặc chưa kịp sinh ra) từng chịu tổn thương do người khác gây ra. 

Hãy nhìn kìa! Nơi vòng quay ngựa gỗ đơn côi,
Đang chờ một đứa trẻ phá tan bùa mê tĩnh lặng,
Để những chú ngựa tô màu bắt đầu tung vó,
Xoay vòng, xoay vòng trong điệu vũ nhịp nhàng.

Bức tượng Đức Mẹ tại “Ngôi Nhà Thánh ở Nazareth” có nguồn gốc từ Oberammergau, Đức.
70% lượt truy cập vào trang web “The Roundabout and the Budgerigar” đến từ nước Đức. Chúng tôi có một món đồ trang trí Giáng sinh từ Đức:

Khi nến được thắp sáng, các cánh quạt bắt đầu chuyển động và vòng quay xoay tròn; có lẽ thật thích hợp để mang một vật phẩm như vậy từ Oberammergau đến Ngôi Nhà Thánh ở Nazareth:

Một lời nhắc nhở rằng:

Sự thật mang lại nguồn cảm hứng, và vì thế:

Tại Lourdes, tôi gặp Đức Mẹ như một người mẹ
Qua nỗi thống khổ của Người
Người nâng đỡ ta hơn bất cứ ai. 
Lặng lẽ, Người thực thi Thánh Ý Chúa
Để những vòng quay thiên quốc chẳng bao giờ ngừng nghỉ. 
Hành trình lên đồi Can-vê của chúng ta vẫn chưa kết thúc
Nơi ấy, gương mặt trẻ thơ ngập tràn niềm vui. 
Như một Chiến binh, Người can đảm nói lên sự thật,
Để con đường vượt qua nỗi đau khổ của chúng ta trở nên sáng tỏ,
Hầu cho chúng ta cũng được hòa mình vào niềm vui ấy
Nhờ tình yêu của Người, cũng như của Chúa Cha và Chúa Con.

Và vì thế:

‘Vòng quay Đức tin’ – dành cho những trẻ em (dù đã chào đời hay chưa) từng chịu tổn thương bởi người khác – được thực hiện trong sự đồng hành cùng Đức Mẹ và theo Thánh Ý Người.
